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1. Symboles d’avertissement

Lisez attentivement cette notice

A Attention

O Appareil de classe Il

2. Consignes de sécurité générales A

Avant d'utiliser I'appareil, lisez intégralement cette notice et conservez-la pour vous
y référer ultérieurement. Si nécessaire, transmettez cette notice a un tiers.

ATTENTION : Lors de |'utilisation d'appareils électriques, les précautions de sécurité
de base doivent toujours étre respectées afin de réduire le risque d'incendie, de
chocs électriques et de blessures corporelles.

1) Consignes générales

Assurez-vous que les caractéristiques de cet appareil sont compatibles avec celles de
votre installation.

Ne placez aucun objet sur I'appareil.

Ne débranchez pas I'appareil si vos mains sont humides : risque de choc électrique.
Ne transportez pas |'appareil lorsqu'il est en fonctionnement.

Posez-le sur une surface plane et sdre. Afin de prévenir tout accident, tenez-le hors
de portée des enfants.

Toute utilisation et/ou modification technique non agréée de cet appareil peut
s'avérer dangereuse, tant pour votre santé que pour votre propre sécurité.
N'introduisez aucun objet dans |'appareil, ne le démontez pas.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans ou plus, par des
personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou
des personnes dénuées d'expérience ou de connaissance, uniquement si elles ont pu
bénéficier d'une surveillance ou d'instructions préalables concernant |'utilisation de
I'appareil en toute sécurité, et qu'elles comprennent les dangers potentiels liés a
|'utilisation de I'appareil. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le
nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveil-
lance.
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2) Sécurité électrique

Sile cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son
service apres vente ou des personnes de qualification similaire afin d'éviter tout
danger.

3. Consignes de sécurité spécifiques

Débranchez 'appareil avant de procéder a son entretien ou a son nettoyage.
Assurez-vous que le cable d’alimentation du ventilateur soit bien débranché de la
prise secteur avant de retirer la protection.

4, Respect de I'environnement
Mise au rebut respectueuse de I'environnement E

Participez a la protection de I'environnement ! ——

Veillez a respecter les reglementations locales : une fois qu'ils sont hors d'usage,
déposez vos appareils électriques dans un centre de tri approprié. L'emballage est
recyclable. Jetez I'emballage de facon respectueuse pour I'environnement en
facilitant son ramassage par les centres de tri sélectifs.

5.PROTECTION DE 'ENVIRONNEMENT

Signification du symbole de la poubelle barrée :

Ne jetez pas les appareils électriques avec les ordures ménageres

non triées.

Utilisez un dispositif de collecte approprié

Adressez-vous a |'autorité locale compétente pour obtenir des
E informations concernant les dispositifs de collecte disponibles.
mmmm  Les appareils électriques jetés dans les décharges et dans la nature

peuvent libérer des substances dangereuses susceptibles de polluer

les nappes phréatiques et avoir un impact sur la chaine alimentaire,

votre santé et votre bien-étre.

Lorsque vous achetez un nouvel appareil, votre revendeur est dans l'obligation de
reprendre gratuitement votre ancien appareil pour qu'il soit recyclé.
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6. Caractéristiques de I'appareil

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension nominale 220-240V
Fréquence nominale 50Hz
Puissance nominale 25W
Température ambiante de fonctionnement 20+5°C
(lasse de protection électrique CLASSII
Débit maximum du ventilateur 7368 m*/min
Niveau de puissance acoustique du ventilateur 60.27 dB(A)
(apacité de fonctionnement 2.84(m*/min)/W

Pour plus de détails techniques, veuillez consulter le site web

suivant: http://www.erp-equation.com/fans/



1. Simbolos de advertencia

Lea atentamente estas instrucciones

A Atencion

O Aparato de clase ll

2. Instrucciones generales de seguridad A

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para
poder consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a
terceros.

ATENCION: El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones
elementales de sequridad para reducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos y
de heridas corporales.

1) Instrucciones generales

Asegirese de que las caracteristicas de este aparato sean compatibles con las de su
instalacion.

Para prevenir todo riesgo de electrocucidn, no sumerja el aparato en agua o
cualquier otro liquido y no lo utilice cerca de un punto de agua.

Este aparato se destina exclusivamente a un uso en interiores.

No ponga ningtin objeto sobre el aparato.

No desconecte el aparato con las manos hiimedas: riesgo de choque eléctrico.

No transporte el aparato durante su funcionamiento.

Instélelo sobre una superficie plana y sequra. Para prevenir todo riesgo de accidente,
mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios.

Cualquier utilizacién y/o modificacion técnica no autorizada de este aparato puede
resultar peligrosa para su salud y para su propia seguridad.

No introduzca ningin objeto dentro del aparato, no lo desmonte.

Este aparato puede ser utilizado por nifios que tengan un minimo de 8 afos, por
personas con capacidad fisica, sensorial o mental reducida, o con falta de experien-
cia y saber, siempre que estén correctamente supervisados o que hayan recibido
previamente instrucciones relativas al uso con sequridad del aparato y que se hayan
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enterado bien de los peligros potenciales vinculados al uso del aparato. Los nifos no
deben jugar con el aparato. Los nifios no deben proceder a la limpieza ni al manteni-
miento del aparato sin supervision.

2) Seguridad eléctrica

Siel cable de alimentacidn estd dafiado, debera sustituirlo el fabricante, su servicio
postventa o personas con cualificacion similar para evitar todo peligro.

3. Instrucciones especificas de seguridad

Desconecte el aparato antes de proceder a su mantenimiento o a su limpieza.
Compruebe que el cable de alimentacion del ventilador esté desenchufado antes de
retirar la proteccion.

4. Proteccion del medio ambiente
Desecho respetuoso del medio ambiente E

iParticipe en la proteccion del medio ambiente! —

Respete las reglamentaciones locales: cuando sus aparatos eléctricos ya no sirvan,
llévelos a un centro de clasificacion adecuado. El embalaje se recicla. Tire el embalaje
de forma respetuosa para el medio ambiente facilitando su recogida por los centros
de dlasificacion selectiva.

5.PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

Significado del simbolo del cubo de basura tachado:

No tire los aparatos eléctricos junto con los residuos domésticos no

seleccionados. Utilice un dispositivo de recogida adecuado. Contacte

con las autoridades locales competentes para obtener cualquier
E informacidn relativa a los sistemas de recogida disponibles. Si se

tiran los aparatos eléctricos en los vertederos y en la naturaleza,
sustancias peligrosas pueden escaparse y filtrarse a las aguas
subterraneas y alcanzar la cadena alimentaria, perjudicando asi su
saludy su bien estar.

Cuando compra un aparato nuevo, el distribuidor tiene la obligacion de recoger
gratuitamente su antiguo aparato para proceder a su reciclaje.



6. Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tension nominal 220-240V
Frecuencia nominal 50 Hz
Potencia nominal 25W
Temperatura ambiente de funcionamiento 2015 °C
(lase de proteccion eléctrica CLASSII
Caudal maximo del ventilador 73.68 m’/min
Nivel de potencia actstica del ventilador 60.27 dB(A)
(apacidad de funcionamiento 2.84(m*/min)/W

Para obtener més detalles técnicos, consulte la siguiente pagina
web: http://www.erp-equation.com/fans/
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1. Simbolos de aviso

Leia atentamente estas instru¢des

A Atencao

O Aparelho da classe Il

2. Instrucoes de seguranca gerais A

Antes de utilizar o aparelho, leia integralmente estas instrugdes e conserve-as para
consulta posterior. Se necessario, transmita estas instrucées a terceiros.

ATENCAO: Durante a utilizacio de aparelhos eléctricos, as precaucdes de sequranca
basicas devem sempre ser respeitadas a fim de reduzir o risco de incéndio, de
choques eléctricos e de ferimentos fisicos.

1) Instrugoes gerais

Assequre-se de que as caracteristicas deste aparelho sao compativeis com as da sua
instalagao.

A fim de evitar qualquer risco de electrocussao, nao mergulhe o aparelho na dqua ou
noutro liquido e nao o utilize perto da dqua.

Este aparelho destina-se unicamente a utilizacao em interior.

Nao ponha nenhum objecto em cima do aparelho.

Nao desligue o aparelho se tiver as maos himidas: risco de choque eléctrico.

Nao transporte o aparelho com ele a funcionar.

Coloque-o0 numa superficie plana e sequra. A fim de evitar qualquer acidente,
mantenha-o fora do alcance das criangas.

Qualquer utilizagdo e/ou modificagdo técnica nao autorizada deste aparelho pode
ser perigosa, tanto para a sua satide como para a sua propria sequranca.

Nao introduza nenhum objecto no aparelho e nao o desmonte.

Este aparelho pode ser utilizado por criancas com pelo menos 8 anos e por pessoas
que tenham capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou sem experiéncia
ou conhecimento, se estas forem correctamente vigiadas ou se Ihes forem dadas
instrucdes relativas a utilizacao do aparelho com toda a sequranca e se os riscos
potenciais foram apreendidos. As criangas nao devem brincar com o aparelho. A
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limpeza e manuten¢do ndo devem ser efectuadas por criangas sem vigilancia.

2) Seguranga eléctrica

Se 0 cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante,
pelos seus servicos pds-venda ou por pessoas com qualificacao semelhante, a fim de
evitar qualquer perigo.

3. Instrugoes de seguranca especificas

Desligue o aparelho da corrente antes de proceder a sua manutencao ou a sua
limpeza.

Assequre-se de que o cabo de alimenta¢do da ventoinha estd bem desligado da
tomada de corrente eléctrica antes de retirar a proteccao.

4, Respeito pelo ambiente
Eliminacao responsavel do ponto de vista ambiental X

Participe na protec¢ao do ambiente! -

Respeite os requlamentos locais: quando estiverem em fim de vida, deposite os seus
aparelhos eléctricos num centro de triagem adequado. A embalagem é recicldvel.
Desfaca-se da embalagem de forma adequada do ponto de vista ambiental,
facilitando a sua recolha pelos centros de triagem selectivos.

5.PROTECCAO DO AMBIENTE

Significado do simbolo do caixote de lixo barrado:

Nao elemine os aparelhos elétricos juntamente com os detritos
domésticos nao separados. Utilize um dispositivo de recolha

apropriado.
E Dirija-se a autoridade local competente para obter informacoes
relativas aos dispositivos de recolha disponiveis. Os aparelhos
eléctricos eliminados nas lixeiras e na natureza podem libertar
substancias perigosas susceptiveis de poluir os len¢dis fredticos e
de terimpacto sobre a cadeia alimentar, a sadde e 0 bem-estar.

Quando comprar um aparelho novo, o revendedor € obrigado a retomar
gratuitamente o seu aparelho antigo para que seja reciclado.
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6. Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensao nominal 220-240V
Frequéncia nominal 50 Hz
Poténcia nominal 25W
Temperatura ambiente de funcionamento 20+5°C
(lasse de protecdo elétrica CLASSII
Débito méximo do ventilador 73.68 m’/min
Nivel de poténcia actstica do ventilador 60.27 dB(A)
(apacidade de funcionamento 2.84(m*/min)/W

Para obter mais detalhes técnicos, visite o seguinte site:

http://www.erp-equation.com/fans/

12



1. Simboli di avvertimento FR
Leggere attentamente quest’avvertenza ES
A Attenzione PT

W Apparecchio di classe Il IT
EL
2. Istruzioni di sicurezza generali A
Prima di utilizzare 'apparecchio, leggere integralmente quest’avvertenza e conser- =
varla per ulteriori riferimenti. Se necessario, trasmettere quest'avvertenza ad un RO
terzo.
EN

ATTENZIONE: Durante 'utilizzo di attrezzi elettrici, vanno sempre rispettate le
precauzioni di base al fine di ridurre il rischio d'incendio, di scosse elettriche e di
lesioni corporali.

1) Istruzioni generali

Assicuratevi che le caratteristiche di questo apparecchio siano compatibili con quelle
del vostro impianto.

Al fine di prevenire qualsiasi rischio di folgorazione, non immergere I'apparecchio
nell'acqua né in nessun altro liquido e non utilizzarlo vicino all'acqua.
Quest'apparecchio e destinato solo ad un uso interno.

Non posizionare nessun oggetto sull'apparecchio.

Non disinserire 'apparecchio se le vostre mani sono umide: rischio di scossa elettrica.
Non trasportare |'apparecchio mentre funziona.

Posarlo su una superficie piana e sicura. Al fine di prevenire qualsiasi incidente,
tenerlo fuori dalla portata dei bambini.

Qualsiasi utilizzo e/o modifica tecnica non conforme di questo apparecchio puo
risultare pericoloso, sia per la vostra salute che per la vostra propria sicurezza.

Non introdurre nessun oggetto nell'apparecchio, non smontarlo.

Quest'apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta superiore agli 8 anni e da
persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte o prive di esperienza o di
conoscenza, se essi (esse) sono adequatamente sorvegliati(e) o se gli sono state
fornite istruzioni relative all'uso dell'apparecchio in completa sicurezza e se sono
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stati messi al corrente sui rischi possibili. | bambini non devono giocare con I'appa-
recchio. La pulizia e la manutenzione non devono essere esequite da bambini senza
sorveglianza.

2) Sicurezza elettrica

Seil cavo d'alimentazione & danneggiato, deve essere sostituito dal fabbricante, dal
suo servizio postvendita o da persone di qualifica simile al fine di evitare un pericolo.

3. Istruzioni di sicurezza specifiche

Scollegate I'apparecchio prima di procedere alla sua manutenzione o alla sua pulizia.
Assicuratevi che il cavo d’alimentazione del ventilatore sia scollegato dalla presa di
rete prima di togliere la protezione.

4, Rispetto dell'ambiente
Smaltimento nel rispetto dell'ambiente ﬁ

Partecipate alla protezione dell'ambiente ! -

Rispettate le regolamentazioni locali: quando i vostri apparecchi elettrici non sono
pil funzionanti, depositateli presso un centro di raccolta appropriato. Limballaggio é
riciclabile. Smaltite I'imballaggio nel rispetto dell'ambiente facilitando la sua raccolta
da parte dei centri di raccolta differenziata.

5.PROTEZIONE DELLAMBIENTE

Significato del simbolo della pattumiera sharrata :

Non gettare gli apparecchi elettrici con i rifiuti domestici

indifferenziati.

Utilizzare un sistema di raccolta adeguato. Rivolgersi aH'autorita
E locale competente per ottenere informazioni relative ai sistemi di

raccolta disponibili. Gli apparecchi elettrici gettatti nelle discariche
e nell'ambiente possono emanare sostanze pericolose che possono
inquinare le falde freatiche ed avere un impatto sulla catena
alimentare, la propria salute ed il proprio benessere.

Quando si acquista un apparecchio nuovo, il rivenditore ha I'obbligo di riprendere
gratuitamente il vostro vecchio apparecchio in modo da riciclarlo.
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6. Caratteristiche dell'apparecchio

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tensione nominale 220-240V
Frequenza nominale 50 Hz
Potenza nominale 25W
Temperatura ambiente di funzionamento 20+5°C
(lasse di protezione elettrica CLASSII
Portata massima del ventilatore 7368 m*/min
Livello di potenza sonora del ventilatore 60.27 dB(A)
(apacita di funzionamento 2.84(m*/min)/W

Per maggiori dettagli tecnici, si prega di consultare il sequente

sito web: http://www.erp-equation.com/fans/
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1. Zoppola mpoeidomoinong

AaPdoTe mpooEKTIKG TO Mapov Eyxelpidlo

A Mpoooyr

O Yuokevn khdong Il

2. leviké¢ ouotaoelg acpalsiag A

Mpotol xpnotponotoete T ouokeun, SraBdote OAe¢ Tic 0dnyie xpriong kat QuAdéte
T0 €yxelpidio yia va avatpéete pehovtikd. Edv xpetaotei, petapipaote to eyyelpidto
o€ Tpito.

MPOXOXH: Katd t xprjon nAektpikwv epyaheiwv, ot Bacikéc OLOTATEIS TPEMEL
MGvTa va TnpolvTal woTe va pewwdei o kivouvog mupkayiag, nhektpominéiag kat
OWHATIKOU TPAVHATIONOU.

1) Tevikéc ovoTdoElC

BeBaiwBeite 01 Ta yapaktmpIoTIKA TG CUOKEVRC QUTHC €ivat ouPPatd pe ekeiva g
€YKATA0TaoNC 0aC.

Mpokelpévou va amopevyBei kabe kivduvog nhektpomAnéiag, pn Pubilete m ouokeun
0€ vepo 1 o omolodrmote A0 LYPO Kal PN T XpoLHOTOLETE KOVTd O€ vepO.

H ouokeun autr mpoopidetat povo yia EowTepIKN Xpron.

Mnv tomoBeTeite avTikeipeva EMvw 0Tn GUOKELN.

Mnv amoouvdéete T ouakeun edv Ta yépta oag eivat vypd: kivduvog nhektpominéiag.
Mn petagépete T ouokeur 0tav pioketal o€ Aertoupyia.

TomoBetote T o€ emimedn Kat acpahr em@dvela. Mpokepévou va amo@evydei o
ka0 Kivouvog atuynuatog, Kpatdre Ty pakptd amd ta maidid.

OmotadrmoTe Pn eyKeKpIEVN XPron 1} TEXVIKN) TPOMOMOINON TG GUOKEVNC AUTH
umopei va amopei emkivéuvn 1000 yia TV vyeia 600 Kai yia TV ac@aAeld oag.

Mnv €104y€Te QVTIKEIPEVA PIEOD 0T OUOKELT, LNV TNV AVOIVETE.

H ouokeun autr pmopei va ypnaotpomoleitat amd maidid dvw twv 8 £Twv Kai amd
ATOJ € PEIWHEVEC OWHATIKEC, AL0BNTAPLEC ) SlavONTIKEC IKAVOTNTEC I} XWPIC
eumelpia karyvwon, v emrnpoivral dedviwe i kabodnyovvrar oty acpalr xpron
NG OLOKELNC Kat av ot mbavoi kivéuvol éxouv avtipetwmoTei. Ta maidid dev mpémet
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va maiCouv pe ™ ouokeur. 0 kaBapiopdg kat n ouvtiipnon dev mpémet va
mpayatomotolvtal amd maidid xwpic emipAeyn.

2) H\ektpikn) ac@dleia

Edv o kaAwdio Tpogodoaiac umootei {nuid Ba mpémel va avtikataotadei amd Tov
KATAGKELAOTH, TO TUAa EUMNPETNONG TEAATWY 1 KATTOLO ATOHO i€ AVTIOTOIYEC
IKavOTNTEC WOTE va amo@evyBei kabe kivduvoc.

3. Eldikéc ouotaosic aspalsiag

Amoouvdéate T ouokevn mpiv mpoPeite atn ouvtpnon 1 0o kabapiopd .
BeBaiwBeite 01 T0 kaA®dI0 TpoPodoasiag Tov aveptoTpa éxel amoovvoebei amd v
NAEKTPIKN Tpia PIv aQaIPEOETE TO TPOOTATEVTIKO.

4. YeBaopog mpog o mepifarov
Anéppupn @Ak mpog To mepIBalov E

YupuBaMhete ot mpoatacia Tou mepiBdMovroc! ——
Opovrtiote va Tpeite Toug TomKOUE kavoviopolg: apol Byouv o aypnotia,
EVamoBETETE TIC NAEKTPIKEC OUOKEVEC 0aC 0€ KAmoto kataAnho kévtpo dtahoyric. H
ouoKevaoia sivat avakukA@atpn. Amoppiyte T cuokevacia katd Tpomo
mePIBAMOVTIKA amodeKTd OLEVKOAUVOVTAC TN OLYKOWIOK TG amd Ta KEVTPa
EMAEKTIKNC Slahoync.

5.MPOXTAZIATOY MEPIBAAAONTOX

2nuaoia tou oupPolou Tou dlaypappévou Kadou:

Mnv amoppinTeTe TI¢ NAEKTPIKEG OLUOKEC e [N Olaheypéva oIKIaKd

amdPAnta.
Xpnotpomourjote kdmoto katdAnAo KEvtpo auAAoyng.

Ei X AneuBuvBeite otnv app6dia tomikr apyn yia va minpogopndeite yia ta
dlaBéotpa kévrpa auMoyric Ot NAEKTPIKEC GUOKEVEC TTOU amoppimTovTal

BN (TIC XWHATEPEC KAl 0TN QUON pmopouv va amelevBepwaouv fhaBepéc ot
oroieg Kivduvebouv va poAivouv Tov udpo@dpo opiovta Kal va Exouv
emmwoel¢ otn diatpoiki aAvaida, Ty vyeia oag kat T evedia oag

Otav ayopddete pia kawoupyla GUOKELN, 0 LETAMWANTIS 00C Eval AVAYKAOUEVOC
vamapadper dwpedv mv mahid 6ag ouoKeur WOTE va avakukAwOE.
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6. XapaktnpLoTikda Tn¢ CUOKEVRC

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

OvopaoTiki Tdon 220-240V
OvopaoTikn ovyvotnTa 50 Hz
OvopaoTik 1oyug 25W
Oeppokpacia mepiBaMovtog Aertoupyiag 20£5°C
Katnyopia n\ekTpiki¢ mpootaciac CLASSII
MéyloTn porj Tou avepiotipa 7368 m*/min
Hyntiko enimedo Tou avepiotipa 60.27 dB(A)
IkavotnTa Aerroupyiac 2.84(m*/min)/W

MNa MEPIOCOTEPEC TEXVIKEG AEMTOPEPELEC ETIOKEPOEiTE TNV
ako6Aoubn 1otooelida: http://www.erp-equation.com/fans/
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1. Symbole ostrzegawcze

Przeczytac uwaznie instrukcje

A Uwaga

O Urzadzenie klasy |l

2. 0golne zalecenia bezpieczenstwa A

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugii zachowac
ja w celu skorzystania z niej w przysztosci. W przypadku sprzedazy lub przekazania
urzadzenia osobom trzecim, dotaczy¢ do niego te instrukcje obstugi.

UWAGA: Podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych nalezy zawsze przestrzegac
podstawowych zalecen bezpieczeristwa w celu ograniczenia ryzyka pozaru, poraze-
nia pradem elektrycznym i obrazen ciata.

1) Zalecenia ogédlne

Nalezy upewnic sig, ze parametry sieci elektrycznej s zgodne z parametrami
zasilania urzadzenia.

Aby zapobiec ryzyku porazenia pragdem, nie nalezy zanurzac urzadzenia w wodzie
ani innych ptynach i nie nalezy uzywac go w poblizu wody.

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytkowania w pomieszczeniach.

Nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotdw na urzadzeniu.

Nie odfaczac urzadzenia mokrymi rekoma: ryzyko porazenia pradem.

Nie przenosi¢ dziatajacego urzadzenia.

Nalezy je ustawic na pfaskiej, stabilnej powierzchni. Aby zapobiec wszelkim wypad-
kom, urzadzenie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Kazde inne zastosowanie i/lub modyfikacja urzadzenia bez zezwolenia moze by¢
niebezpieczne, ze wzgledu na zdrowie i wiasne bezpieczenstwo.

Nie nalezy wktadac zadnych przedmiotéw w urzadzenie i nie nalezy go demon-
towac.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat i osoby, 0
ograniczonych mozliwosciach fizycznych, czuciowych lub umystowych lub
pozbawionych doswiadczenia lub wiedzy, jezeli s3 one pod nadzorem lub wczesniej
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otrzymaty instrukcje dotyczace bezpiecznej obstugi urzadzenia i zrozumiaty zagroze-
nia, ktorym moga podlegac. Dzieci nie moga wykorzystywac urzadzenia do zabawy.
(zyszczenie i konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci pozostawione bez
dozoru.

2) Bezpieczenistwo elektryczne

Jezeli przewdd zasilania jest uszkodzony, aby zapobiec wszelkiemu niebez-
pieczenstwu, przewdd musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego serwis
posprzedazny lub osobe posiadajaca odpowiednie kwalifikacje.

3. Specjalne zalecenia bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do konserwacji lub czyszczenia, odtacz urzadzenie.
Przed zdjeciem ostony nalezy upewnic sie, ze przewdd zasilajacy wentylatora jest
odfaczony od gniazdka.

4, Szanuj Srodowisko
Utylizacja zgodna z zasadami ochrony sSrodowiska E
Chron $rodowisko! —

Nalezy przestrzegac lokalnego ustawodawstwa: po wylaczeniu urzadzenia z uzytku,
oddaj urzadzenie do specjalnego punktu zbidrki odpadéw. Opakowanie nadaje sie do
recyklingu. Nalezy wyrzuci¢ opakowanie z poszanowaniem zasad ochrony
srodowiska tak, zeby utatwic jego zbidrke przez punkt zbiérki odpaddw.

5.0CHRONA SRODOWISKA

Inaczenie symbolu przekreslonego Smietnika:

Nie wyrzucac urzadzenia z niesortowanymi odpadami gospodarczymi.

Stosowac odpowiedni system zbiorki.

Informacje dotyczace systemu zbidrki mozna uzyskac w lokalnej
E administracji. Urzadzenia elektryczne wyrzucane razem z

odpadami gospodarczymi lub pozostawiane w srodowisku
BN naturalnym mogg uwalnia¢ niebezpieczne substancje, ktore moga

powodowac zanieczyszczenie wod gruntowych i wptywac na

taficuch spozywczy, zdrowie i dobre samopoczucie.

Przy zakupie noweqo urzadzenia sprzedawca ma obowiazek odebrac od Paristwa za
darmo stare urzadzenie w celu poddania go recyklingowi.
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6. Dane techniczne urzadzenia

DANE TECHNICZNE

Napiecie znamionowe 220-240V
(zestotliwos¢ nominalna 50Hz

Moc nominalna 25W
Temperatura otoczenia 20+5°C
Klasa ochrony elektrycznej CLASSII
Maksymalny wydatek wentylatora 73.68m’/min
Poziom mocy akustycznej wentylatora 60.27 dB(A)
Wydajnos¢ robocza 2.84(m*/min)/W

Wiecej szczegdtdéw technicznych mozna znalezé na stronie
internetowej:http://www.erp-equation.com/fans/
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1. Simboluri de avertizare

Cititi instructiunile

A Atentie

O Aparat clasa |l

2. Instructiuni generale de securitate A

Inainte de a utiliza aparatul, cititi aceste instructiuni in totalitate si pastrati-le pentru
ale consulta ulterior. Dacd este necesar, dati mai departe aceste instructiuni unei
alte persoane.

ATENTIE: In cazul utilizarii sculelor electrice, trebuie respectate intotdeauna
masurile de precautie de securitate de baza, pentru a reduce riscul de incendiu, de
electrocutare si de vatamare corporald.

1) Generalitati

Asigurati-vd cd acest aparat are caracteristicile compatibile cu cele ale instalatiei
dumneavoastra.

Pentru a preveni orice risc de electrocutare, nu introduceti aparatul in apd, niciin
vreun alt lichid si nu-I utilizati in apropiere de apad.

Acest aparat este destinat doar pentru utilizarea in interior.

Nu punefi niciun obiect pe aparat.

Nu deconectati aparatul daca aveti mainile ude: risc de electrocutare.

Nu transportati aparatul cand este in functiune.

Asezati-l pe o suprafatd plana i sigurd. Pentru a preveni orice accident, nu-I lasati la
indemana copiilor.

Orice utilizare si/sau modificare tehnica neautorizatd a acestui aparat poate fi
periculoasd, atat pentru sandtatea dumneavoastra, cat si pentru propria securitate.
Nu introduceti niciun obiect in aparat, nici nu-l demontati.

Acest aparat poate fi utilizat de catre copii avand cel putin 8 ani si de catre persoane
ale caror capacitati fizice, senzoriale sau mentale sunt reduse sau care sunt lipsite de
experienta si nu poseda cunostintele necesare, dacd acestia (acestea) sunt corect
supravegheati (supravegheate) sau daca li s-au dat instructiuni privind utilizarea

22



aparatului in deplina siguranta si dacd au inteles riscurile survenite. Copiii nu FR
trebuie sd se joace cu acest aparat. Curdtarea si intretinerea nu trebuie sd fie

efectuate de cdtre copii fara supraveghere. ES
2) Securitatea electrica

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre PT

fabricant, de catre service-ul sau postvanzare sau de catre persoane cu calificare

asemanadtoare, pentru a evita orice pericol. If
S . EL

3. Instructiuni specifice de securitate

Deconectati aparatul din priza, inainte de a proceda la intretinerea sau la curatarea PL

sa.

(ablul de alimentare a ventilatorului trebuie sa fie deconectat de la refeaua de RO

alimentare inainte de a indepadrta protectia. o~
4, Rotectia mediului inconjurator

Eliminati deseurile respectand mediul ;g

Contribuiti la protectia mediului! —

Va rugdm sa respectati reglementarile locale: dupa scoaterea din folosintd, predati
aparatele dumneavoastra electrice la un centru de triere adecvat. Ambalajul este
reciclabil. Aruncati ambalajul respectand mediul, faciliténd colectarea acestuia de
cdtre centrele de triere selectiva.

5.PROTECTIA MEDIULUI

Semnificatia simbolului pubelei barate:
Nu aruncati aparatele electrice impreund cu deseurile menajere
netriate.
Folositi un dispozitiv de colectare adecvat. Adresati-va autoritatii
ﬁ locale competente pentru a obtine informatii privind dispozitivele
mmm  de colectare disponibile. Aparatele electrice aruncate la gropile
de gunoi si pot avea un impact asupra lantului alimentar, asupra
sandtatii si confortului dumneavoastra.

(and cumpdrati un nou aparat, vanzatorul are obligatia sd preia gratuit vechiul

dumneavoastra aparat in vederea reciclarii acestuia.
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6. Caracteristicile aparatului

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominala 220-240V
Frecventd nominald 50 Hz
Putere nominala 25W
Temperatura ambianta de functionare 2045°C
Clasa de protectie electrica CLASSII
Debit maxim al ventilatorului 73.68 m*/min
Nivel sonor al ventilatorului 60.27 dB(A)
(apacitate de functionare 2.84(m*/min)/W

Pentru mai multe detalii tehnice, va rugam sa vizitati urmatorul

site web: http://www.erp-equation.com/fans/
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1. Warning symbols

Read the instructions

A (Caution

O Class Il Equipment

2. General Safety Instructions A

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for
future reference and if necessary pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always
be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General

Check if the electrical specifications of this appliance are compatible with your
installation.

To protect against electrical hazard, do not immerse in water or other liquids. Do not
use near water.

This appliance is for indoor use only.

Do not place objects on top of the unit.

Do not unplug the unit if your hands are wet, electrical shock could occur.

Do not carry the appliance while it is operating.

Place it on a secure and level area. Keep out of reach of children to prevent any
accident.

Unauthorized use and technical modifications to the appliance can lead to danger to
life and health.

Do not push any object into the appliance. Do not disassemble the appliance.

(For IEC standard) This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concemning use of
the appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance

25

FR

ES

PT

EL

PL

RO



FR

ES

PT

EL

PL

RO

(For EN standard) This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play
with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision,

2) Electrical safety
If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

3. Specific Safety Rules
Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

Ensure that the fan is switched off from the supply mains before removing the guard.

4. Environmental protection
Environment friendly disposal E

You can help protect the environment! fr—

Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical
equipments to an appropriate waste disposal centre. The packaging material is
recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner and
make it available for the recyclable material collection-service.

5.ENVIRONMENTAL PROTECTION

Meaning of crossed-out wheeled dustbin:
Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal
waste, use separate collection facilities. Contact your local
government for information regarding the collection systems
available. If electrical appliances are disposed of in landfills or
B dumps, hazardous substances can leak into the groundwater and
get in the food chain, damaging your health and well-being

When replacing old appliances with new ones, the retailer is legally obligated to
take back your old appliance for disposals at least free of charge.
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6. Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Rated voltage 220-240V
Rated frequency 50 Hz
Rated wattage 25W
Ambient operating temperature 2015 °C
Electrical protection class CLASSII
Maximum fan flow rate 73.68m3/min
Fan sound power level 60.27 dB(A)
Service value 2.84(m3/min)/W

For more technical details, please check following web
site:http://www.erp-equation.com/fans/
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FR: Utilisation / ES: Utilizacion / PT: Utilizacao / IT: Uso / EL: Xprjon /
PL: Uzytkowanie / RO: Utilizare / EN: Use
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FR: Entretien / ES: Mantenimiento / PT: Manutencao /IT: Manutenzione / EL: Zuvtijpnon /
PL: Konserwacja/ RO: Intretinere / EN: Maintenance




FR: Hivernage / ES: Durante el invierno / PT: Preparagao para o inverno / IT: Rimessaggio /
EL: AmoBrjkevon To xewpwva / PL: Przechowywanie / RO: Pastrare pe perioada iernii /

m EN: Winter storage /
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*Garantie 2 ans / 2 afos de garantia / Garantia de 2 anos / Garanzia 2 Anni /
EyyUnon 2 etwv / Gwarancja 2-letnia / Garantie 2 ani / 2-year guarantee Made in China 2022

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - (S 00001
59790 RONCHIN - France
l @ Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin,

Hosted in Leroy Merlin Fourways Store,
35 Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 Johannesburg,

Gauteng, South Africa
Tel: +2710 493 8000 - Email: contact@leroymerlin.co.za.




